Mongolian (MoHron xan)

TaHunuyynax
ecnonyyn

3araJiMaviH TamMAasr

XeBryyn, MeH XyyrumnHx3s3 Hap,
ApPWUYH CYHCN3IMH Tasniaap MeH
ApPWUYH CYHCNINNH XYBbA
bypxaH

MaHa4nmx 6banHa

MaHaun 233H Ecyc XpucTtuimH au
nB331, bypxaHbl xanp, ApnyH
CyHcHMI xonboo Ta HapTanl xaMT
banraapan.

CYHCTa1rs» XaMmr.
H3XaM>XX 13 IMNH YN O3

Ax vy (ax, ary Hap), bugHnn
HYTJINAT XYJ193H 36BLUEBPOXNNT
36BLU6BPHO VY, TMAMI3C apuyH
HyyuJar HyyubIr TOMA3M N13XUNH
Tynn eepcaoninree 631033p3M.

By Terc Xy4nT bypxaHbIr Xy/133H
3eBLUI66PY BarHa 60N0H TaHbI ax,
3ry Hap, 61 MaL X HYr3a XNUACIH,
MuHnn 60001 60710H MUHNIA YIIHA
MuHnn xumx 6ancax 3ynnagsa, oy
XWX Yagaarym, MMHuUn bypyyraap
MUHUN Bypyyraap MUHNIN XaMrUnH
30BJIOHTON Bypyyraap; Tunmasc 6u
Mapwu x3333 4 Bup>xuH, byx
CaxmycaH T3HI3p, MAIrasHTHYYA, Ta
Hap, MUHUW ax 3r4 Hap, 333HA
bnoHunm Tenee bypxaHa 3anbupax
X3P3rTan.

Irish (Gaeilge)
Deasghnatha tosaigh

Comhartha na Croise

In ainm an Athar, agus an Mhac,
agus an Spioraid Naoimh.

Amen
Beannacht

Grésta &r dTiarna iosa Criost,
agus gra Dé, agus comaoineach
an Spioraid Naoimh Bi leat go |éir.

Agus le do spiorad.
Gniomh penitential

Braithre (dearthdireacha agus
deirfidracha), lig ddinn aitheantas
a thabhairt dar bpeacai, Agus mar
sin ullmhaigh muid féin chun na
rindiamhra naofa a cheilidradh.
Admhaim le Dia
Uilechumhachtach Agus duitse,
mo dhearthaireacha agus mo
dheirfilracha, gur pheaca mé go
mor, | mo smaointe agus i mo
chuid focal, sa mhéid ata déanta
agam agus sa mhéid a theip orm
a dhéanamh, Tri mo locht, Tri mo
locht, Trid an locht is m6 a bhi
orm; D& bhri sin iarraim ar Mary
beannaithe riamh-virgin, na
haingil agus na naoimh go léir,
Agus tusa, mo dhearthdireacha
agus mo dheirfidracha, Chun gui a
dhéanamh orm leis an Tiarna ar
nDia.



Mongolian (MoHron xan)

Terc XyuuT bypxaH bugHunr
epweex 601HO. BugHUM HyrAumnr
yy4dynaapan, MeH 6ugHunr yypa
MeHXe[ aB4yupgnar.

bypxaH

Knax 6uw

933H MUHb, epLUeeree-.
I33H MUHb, epLUeereey.
XpUCT, epLueeree-.
XpwucCT, epLieeree-.
933H MUHb, epLUeeree-.
I33H MWHb, epLUeereey.
Lyyrynss

XamrumH o334 bypxanp angap,
MOH CallH CaHaaHbl XyMYYCT
021X 033p amap aMmranaH 6anx
6onHo. bna Yyamanr martax
banHa, bupg 4amanr agmncanx, bupg
Yamaur buwmnpnar, bug Yamanr
anpapwyysmx 6anHa, bug TaHbl
aryy anpap CyyHpn Tanapxax
BbanHa, 933H bypxaH, TOHMPUNH
XaaH, An bypxaH MuHb, Terc
Xy4nT DU3r MUHb. D33H Ecyc
XPUCT, LOPbIH raHy, Xyy, 233H
BypxaH, bypxaHbl Xypra, 3u3runH
Xyy, Ta O3NXUAH HYT AUAT
3annyysaK, bugHninr eplueereev;
Ta O3NXUNH HYT VAT 3annyyix,
dnagHnM 3anbupnbir Xya33H aBax;
Ta duarunH bapyyH rap Tang
CYyyX, bugHunr epieereeyd. Yuump
Hb 41 N ApnyH HaraH oM. Ta 6on
LLOPbIH raHy, 333H, Ta raHuaapaa n
XamrunmH 0334 HaraH, Ecyc XpucT,
ApnyH CyHCHU XaMT, bypxaH
SU3runH angap cyyHa. AMeH.

Irish (Gaeilge)

Go mbeidh trécaire ag Dia
Uilechumhachtach orainn, logh
duinn ar bpeacai, Agus tabhair
duinn an saol siorai.

Amen

Kyrie

A Thiarna déan trocaire.

A Thiarna déan trocaire.
Criost, biodh trécaire agat.
Criost, biodh trécaire agat.
A Thiarna déan trocaire.

A Thiarna déan trocaire.
Goria

Gléir do Dhia sa lion is airde, Agus
ar an Domhan siochdin do
dhaoine dea -thoil. Molaimid td,
Beannaimid thd, Is brea linn td,
Déanaimid glérdil ort, Tugaimid
buiochas duit as do ghléir iontach,
A Thiarna Dia, ri neambhai, A Dhia,
Athair Uilechumhachtach. A
Thiarna losa Criost, ach a Mhac, a
Mhac, A Thiarna Dia, Uain Dé, Mac
an Athar, Tégann tu peacai an
dombhain ar shidl, Biodh trécaire
orainn; Tégann tu peacai an
dombhain ar shidl, Faigh ar ngui; Ta
tu i do shui ar thaobh na ldimhe
deise den Athair, Biodh trécaire
orainn. Ar do shon féin ta an
ceann naofa, Is tusa amhain an
Tiarna, Is tusa amhain an ceann is
airde, losa Criost, Leis an Spiorad
Naomh, | gléir Dé an tAthair.
Amen.



Mongolian (MoHron xan)
Llyrnyynax

3anbupuraas.
AMeH.

YIrMH NNTYpPrn
AHXHbI YHWNara

D33HUN YT.
bypxaHp basapnanaa.

XapuyuhnarbiH PSALM
X0Ep Aaxb Tyxan yHLNX

I33HUN Y.
bypxaHg 6baspnanaa.

EBaHranm

933H TaHTan xamT banx bonTyran.
MeH TaHbl CYHC33p.

H-ninH paryy apuyH CanH
M3[33HUW YHLUIara.

©e, 933H MuHb, TaHa anpap banx
bonTtyran

Nx 233HK1IN canH M3433.

333H Ecyc Xpuct 4amanr
MarTarTyH.

NTranninH mapraxxmnn

bu Har bypxaHg ntragar, Terc
XY4unT Du3r, TOHr3p rasap
OyTa3ry, xapargax 6a yn y3argasx
OyXx 3ynnunH Tanaap. bu Har 333H
Ecyc Xpuctag ntragsr, bypxaHsbl
LLOPbIH raHy Xyy, 6yx HacHbl eMHe
du3raac TepceH. bypxaHaac
BypxaH, '3p30133C rapan, XXMUHXIHD
bypxaHaac XWHX3H3 bypxaH,
TepCceH, byTa3arn3aryn, usrTan
HUNLUCOH; Tyyraap aamxyynaH byx

lrish (Gaeilge)

Bailigh

Lig ddinn gui.

Amen.

Liotuirge an fhocail
An chéad léamh

Focal an Tiarna.

Go raibh maith agat a bheith le
Dia.

Salm freagrach

An dara léamh

Focal an Tiarna.

Go raibh maith agat a bheith le
Dia.

Soiscéal

An Tiarna a bheith leat.

Agus le do spiorad.
Léitheoireacht én Soiscéal Naofa
de réir N.

Gléir duit, a Thiarna

Soiscéal an Tiarna.
Moladh duit, an Tiarna iosa Criost.

Gairm an chreidimh

Creidim i nDia amhain, an t -
athair Almighty, Déantdéir na
bhFlaitheas agus na Cruinne, de
gach rud até le feicedil agus
dofheicthe. Creidim i dTiarna
amhain osa Criost, An t -aon
Mhac Dé, Rugadh an tAthair roimh
gach aois. Dia 6 Dhia, Solas 6
sholas, Dia fior é Dhia fior,
Begotten, nach bhfuil déanta,
conspdideach leis an Athair; Trid



Mongolian (MoHron xan)

3ymn 6yTasaracaH. Xymyyc bugHmnm
Tenee, bMAHWN aBpasibiH TeNee
Tap TaHraIP33C 6yy>K NPCIH. MEH
ApunyH CyHC33p OHroH Mapunaraac
brne maxbon 60sICOH, MEH XYH
6oncoH. bugHum Tenee TapPa3P
MoHTMycC MNnnaTbliH Aop

LLOBOJIOM LICOH. T3P YX3IXK,
OpLYYJDK, FypaB Aaxb ©46ep Hb
[axXVH aMunas bnysapuinH paryy.
Tap TOHMIPT rapaB MeH U3 NINH
bapyyH rap Tang cyycaH. Tap
OaxuH anpap cyyraap npax 6onHo
ambpj 6a yxarcaunr wyyx TyyHUn
XaaHT yJc Tercrenrym 6onHo. bu
ambapan ererd ApnyH CyHc,
333HA NTra3asr. Audr Xyy X0Epooc
YYCIIT3M 3u3r Xyy XOEPbIH XaMT
LWYTIH Buwinpy, anpgapluyyscaH,
3W Y3YyYy3ryg33p gaMmxxyynaH
AipbCaH. bn H3r, apuyH, KaTONNK,
Teneesier4nimH cymg ntragar. bu
HYFJIMAT yyYnaxbliH Tyng HIr
banTucm xypTaxx banraaraa
XYJ193H 3eBLUeepY baiHa MeH bu
YX3rCOUmMH aMunaxblr T3C3H A4aH
XYJ133)K banHa MeH npax
epTeHUMNH aMbapasi. AMeH.

Ecrym
bycan CyHrnnap

bua Nx 233HA 3anbuppaar.

933H MUHb, buagHNN 3anbupnbir
COHC.

Eucharist-unH liturgy
CaHan 6onrox

BypxaH yypa MeHxen MarTargax
bontyranm.

Irish (Gaeilge)

is trid rinneadh gach rud. Maidir
linn fir agus dar slanu thainig sé
sios 6n spéir, agus ag an Spiorad
Naomh bhi sé incarnate ar an
Mhaighdean Mhuire, agus thainig
sé chun bheith ina fhear. Ar ar son
céasadh faoi Pontius Pilate,
D'fhulaing sé bas agus cuireadh é,
agus d'ardaigh aris ar an trit 14 de
réir na Scrioptuir. Chuaigh sé suas
go neamh agus ta sé ina shui ar
thaobh na laimhe deise den
Athair. Tiocfaidh sé aris sa ghléir
breithilnas a thabhairt ar an
mbeo agus ar na mairbh Agus ni
bheidh deireadh lena riocht.
Creidim sa Spiorad Naomh, an
Tiarna, an Giver of Life, a fhilleann
on Athair agus 6n Mac, Cé leis an
athair agus an mac a bhfuil meas
agus glorified air, a labhair tri na
faithe. Creidim in Eaglais amhain,
Naofa, Caitliceach agus Apostolic.
Admhaim baisteadh amhain as
maithilinas na bpeacai Agus taim
ag tnath le haiséiri na marbh agus
saol an domhain le teacht. Amen.

An -fhiosrach

Paidir uilioch

Guimid leis an Tiarna.

A Thiarna, Eist lenar n -urnai.

Liotdirge an Eocairist
Cuir ar seach

Beannaithe a bheith Dia go deo.



Mongolian (MoHron xan)

3anbupaapan, ax Ayy Hap aa (ax
3r4 Hap aa), 9H3 601 MUHUM 60s10H
TaHbl 301M0C IOM BbypxaHa Xy/133H
3eBLU6BpPOraex 601omMxTon,
OYXHUWI Yagary duar.

WX 233H TaHbl rapT epresn
eprexminr xynssH aBax 6bontyram
TyyHUR H3pUnH MarTaan ba
angpbiH Tenee, buaHnnM canH
CalXHbl T6166 MeH TYYHUIM ByX
apuyH CYMUNH CalH CalXHbl
Teses.

AMeH.

Eucharistic 3anbupan

333H TaHTan xaMT 6banx bonTyram.
MeH TaHbl CYHC33p.

3YpPX C3Trasa3 epre.

bua T gHnnr x 333HA epreger.

bungHnn bypxaH 239HAa Tanapxan
N3PXNNbLE.

OH3 Hb 368 6ereef Wynapra oM.
ApunyH, ApuyH, ApnyH 233H, TYM3H
u3prunH bypxaH. TaHbl angap
cyyraap T3HIr3p rasap Ayyp3H
banHa. XocaHHa XxaMrmmnH eHaepT
banHa. X 333HKN H3p33p npasr
XYH epeenTan e3. XoCaHHa
XaMrmnmH eHgepT banHa.
NTranninH Hyyu.

©6, 333H MUHb, 6ua TaHbl YXANUAT
TyHxarnaxx 6anHa. MeH eepuiiH
aMmnanTaa TyHXarsna gaxuH npax
XYPT3. 2CB31: bnp 3H3 Tanxbir
NO3>K, OH3 aArbIr yyxan, 333H
MUHb, 6Bua TaHbl YXAUAT
TyHXarnax< 6anHa. gaxmH npax

Irish (Gaeilge)

Guigh, Braithre (dearthaireacha
agus deirfidracha), go bhfuil mo
iobairt agus mise féadfaidh sé a
bheith inghlactha ag Dia, An
tAthair Uilechumhachtach.

Go nglacfaidh an Tiarna leis an
iobairt ar do lamha as moladh
agus gléir a ainm, Ar son ar maith
agus dea -chuid a Eaglais Naofa
go léir.

Amen.
Paidir Eocairisteach

An Tiarna a bheith leat.

Agus le do spiorad.

Ardaigh do chroi.

Tégann muid suas iad go dti an
Tiarna.

Lig ddinn buiochas a ghabhail leis
an Tiarna ar nDia.

Ta sé ceart agus direach.

Naofa, Naofa, Tiarna Naofa Dia na
héstach. Ta neamh agus talamh
lan de do ghléir. Hosanna sa lion
is airde. Is beannaithe é an té a
thagann in ainm an Tiarna.
Hosanna sa lion is airde.

Mystery an chreidimh.

Fégraimid do bhas, a Thiarna,
agus a mheas do aiséiri Go dti go
dtiocfaidh td aris. N6: Nuair a
ithimid an t -aran seo agus an
cupan seo a 6l, Fégraimid do
bhas, a Thiarna, Go dti go
dtiocfaidh td aris. N6: Sabhail



Mongolian (MoHron xan)

XYPT3a. 2CB3N: bugHunr aspaad,
D31XUNH ABpary, Y4up Hb TaHbl
3arasiMan 60n10oH amunanTaap Ta
ONOHUNT YeNeesiCoH.

AmMeH.

HexepnenninH écnon

ABparyminH Tyllaasaap MeH

TOHMIPAAM cypraanaap 6un 605COH

Ona MHrXX X3J71K 3ypxs3x 60HO:
TaHrapT 6angar 6ugHnm 3uar,

YMHWUW H3Pp apuycrargax 6ontyram;
TaHbl XaaHT YJIC UPXK, YAHNI XYCIN

brnensx 6onHO TOHMPT banraa
WNr 371X 033p. IHD eaep
bnaoHnM egep TYTMbIH TanXbIr
bnasHa ereey. MeH 6GUgHNI rIM
bypyyr epweereey, buaHun scpar
FAIMT X3par ynnagsrcamnir bug
yyYunacHaap; MeH bugHuinr ypyy
TaTanTaHg byy opyyn, xapuH
bngHunr 6bysap Mmyyraac aspaaw.
333H MUHb, buaHunr 6yx 6ysap
Myyraac aBpaay. bugHun
eaopyyansn amap aMmrasaHr
HUFYYJNCIHIYN Xanpaax, TaHbl
epLUessINNH TycnamxXxTtanraap éug
YPIra/1XK HYIr133C aHrng 6anmx
6onHO 6yx 30BNIOH 3yAryyp33cC
atoynrynm, buag agmucnargcaH ntran
HanaBapbIr Xya33>K 6aHa MeH
bngHunm Aspary Ecyc XpuctumH
NPINT.

XaaHT YJICbIH Tenee, Xy4 4Yagarn,
anpap cyy Hb YnHuUMx ogoo ba
YYPAO MeHXea.

233H Ecyc XpucT, TaHbl
Teneenerynen XaH x3s38: AMap

Irish (Gaeilge)
Linn, Slanaitheoir an Domhain, as

do chros agus aiséiri Ta tu saor in
aisce ddinn.

Amen.

Deasghnéasach an
chomaoineach

Ag ordu an tSlanaitheora Agus
déanta ag teagasc diaga, leomh
linn a ra:

Ar n -athair, a ealain ar neamh, Is
é an t -ainm a bheidh ort; Tagann
do riocht, Déanfar Thy ar domhan
mar ata sé ar neamh. Tabhair
duinn an |4 seo an t -aran laethdil
atd againn, Agus logh dudinn ar
bhfiacha, De réir mar a loghimid
déibh siud a fhagann go bhfuil
siad ina n -aghaidh; agus gan a
bheith i do chathu, Ach
seachadadh muid 6 olc.

Seachadadh duinn, a Thiarna,
guimid, 6 gach olc, tabhair
siochdin go grinn inar laethanta,
sin, le cabhair 6 do thrécaire,
B'fhéidir go mbeimid saor 6
pheaca i gcénai agus sabhailte 6
gach anacair, Agus muid ag
fanacht leis an dochas beannaithe
agus teacht ar Sldnaitheora, losa
Criost.

Don riocht, Is leatsa an
chumhacht agus an ghléir Anois
agus go deo.

A Thiarna iosa Criost, a duirt le do
aspail: Siochain a fhagann mé tu,



Mongolian (MoHron xan)

aMranaHr 6u 4Yamawnr opxuxx, amap
aMranaHr TaHg ery 6anHa,
ongHunm Hyraunr byy xap, XapuH
CYMUWNHX33 UTI3 O33p MeH TYYHA
amMap aMrasnaH, 3B H3rgauur
HUTYYJICOHIY Xanpia TaHbl
XYCNUWH aaryy. Tag yypa MeHxen
aMbapy, XxaaH4nax 60sHO.

AmMeH.

Nx 235HMIN amap aMranaH Ta
HapTawn yprajk xamMT banx
bonTyran.

MeH TaHbl CYHC33p.

Brne buepnss sHX TanBHbI TAIMATrNNr
epreureee.

bypxaHbl Xypra, 41 g3axXuinH

HYF AWM 3annyysx, bugHunr
epweereey. bypxaHbl Xypra, 4u
OINXUAH HYTJIMAT 3aUyyJK,
bnaoHunr epieereey. bypxaHsol
Xypra, 4n O371XUNH HYT NAr
3annyysx, bunasHg amap
aMrajiaHr ereew.

BypxaHbl Xyprbir xapaay,
epPTOHUWWH HYrNnur 3annyynpar
TyyHUIT XaparTyH. XypraHbi
300roHA AyygaracaH Xymyyc
epeenTan ea.

933H MUHb, 61 30xucTom ULl Yn
MWUHWUA 033B3pP AOP OPOX ECTON
FI>K rIXA33 36BX6OH YIMNT X3J1BIJ
C3Tra/1 MUHb 34r3pH3.

XpUcTuinH bue (Lyc).

AmMeH.

3anbupuraas.

AMeH.

3aH YUINWT OYFH3X

Irish. (Gaeilge)
mo shiochain a thugann mé duit,
Na féach ar ar bpeacai, Ach ar
chreideamh do eaglais, agus a
siochain agus aontacht a
thabhairt go grinn de réir do thoil.
A choénaionn agus a bhionn i réim
go deo agus go deo.

Amen.

Beidh siochdin an Tiarna leat i
gconai.

Agus le do spiorad.

Lig ddinn comhartha na siochana
a thairiscint da chéile.

Uain Dé, tégann tU peacai an
dombhain ar shidl, Biodh trocaire
orainn. Uain Dé, tégann tu peacai
an domhain ar shiul, Biodh
trécaire orainn. Uain Dé, tégann
tu peacai an domhain ar shiul,
Deonaigh siochain dudinn.

Féuch uain Dé, Féuch dé a
thdgann peacai an domhain ar
shiul. Is beannaithe iad siud a
ghlaoitear ar Suipéar an Uain.

A Thiarna, nil mé fiintach gur
choir duit dul isteach faoi mo
dhion, Ach ni gé ach an focal agus
m'anam a leigheas.

Corp (fuil) Chriost.

Amen.

Lig ddinn gui.

Amen.

Deasghnatha deiridh



Mongolian (MoHron xan)
Epeen

933H TaHTan xamT 6banx 6onTyran.

MeH TaHbl CYHC33p.

Terc Xy4uT bypxaH YamManr neaax
bonTtyram 3uar, Xyy, ApuyH CyHC.

AMeH.
AXKJ1aacC xanax

Yparuwaa, Macc ayycnaa. 3CBai:
ABX, X 333HMI canH M3433r
TyHXarsa. 9cBaj: ©OepunH
amMmbapanaap I33HUNr
angapLlyysk, amap aMmrasiaH sB.
OcBa: TanBaH AB.

BypxaHg 6asipnanaa.

Irish. (Gaeilge)
Beannacht

An Tiarna a bheith leat.

Agus le do spiorad.

Go mbeannai Dia
Uilechumhachtach thu, An tAthair,
agus an Mac, agus an Spiorad
Naomh.

Amen.

Difhostu

Téigh amach, cuirtear deireadh
leis an mais. N&: Téigh agus
fograigh Soiscéal an Tiarna. N6:
Téigh i siochdin, ag glérmhairt an
Tiarna faoi do shaol. N6: Téigh i
siochain.

Go raibh maith agat a bheith le
Dia.
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